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Degerli Mii§terimiz,]

Bu kullanim kilavuzu UFO 16" Portatif iyonizerli Ferahlatici Vantilatér ATSFI-03
modelimiz i¢in hazirlanmistir.

Yiksek kaliteli ve verimli orijinal bir UFO Grlnd almis bulunuyorsunuz. UFO 16"
Portatif iyonizerli Ferahlatici Vantilatér ATSFI-03 sahip oldugu iyonizer 6zelligi ile
sizi ferahlatarak saghidiniz ve rahatiniza blyik katki saglayacaktir.

Bu dogru karariniz ve UFO'ya duydugunuz giiven igin tesekkir ederiz.

Memnuniyetinizin uzun sireli olmasi icin litfen bu kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyunuz.

Ozellikle "Giivenlik Talimatlari" bdlimiindeki kurallara harfiyen uyunuz.

Dogru montaj, dogru ¢alistirma ve bakim siz ve vantilatérden faydalanacak diger
kisilerin glvenligi icin ¢ok énemlidir.

Latfen bu Kullanim Kilavuzunu gerekli hallerde tekrar basvurmak tzere gtivenli bir
yerde saklayiniz.

Yeni UFO'nuzu keyifli glinlerde kullanmaniz dilegiyle.

AIR TECHNOLOGY www.ufotr.com
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iyon Nedir?

lyonlar bir elektron kazanan ya da kaybeden atom veya molekiillerdir. Nétral bir
molekdl veya atomdan bir elektron ayrildigi zaman iyon olusur. Bir elektron kaybeden
molekller pozitif iyonlar ve bir elektron kazanan molekiller negatif iyonlar olarak
bilinir.
Negatif Iyonlar Havayi Nasil Temizler?
Negatif iyonlar negatif bir sarja sahip iken havadaki hemen hemen tiim partikiller
pozitif bir sarja sahiptir. Negatif iyonlar ve havadaki partikiller manyetik olarak
birbirini ceker. Havada yeteri kadar yiiksek konsantrasyonda negatif iyon bulundugunda
negatif iyonlar gezici partikdlleri cekerler. Bu durum havadaki partikillerin cok agir
olmasina neden olur. Sonug olarak partikiller havadan asagi diser ve saghiga zararl
partikillerin solunum sistemi i¢ine gekilmesi &nlenir. Boylece yasadiimiz ortamda
ferahlik hissi saglar.
Negatif lyonlarin Yararlar:

Soludugumuz oksijenin artmasina yardimci olurlar

Sigara kokusu, Kirli hava ve etrafta ugusan partikilleri yok ederek havayi temizler.

Ruh sagligini iyilestirir, sinirleri gevsetir ve enerjiyi arttirir.

Depresyonu azaltir, uykuyu diizenler, soluk almay!i kolaylastirir ve hava kalitesini
artirir.

Bakteri, duman ile toz ve kif gibi alerji yapici maddeleri havadan etkili bir sekilde
temizler.

Yayilan negatif iyonlar TV ve bilgisayar ekranlarinin olusturdugu pozitif iyonlari,
notirleyerek insanlara zararl etkisini azaltir.

Negatif iyonlar saglardaki statikligi notrlestirerek sagin daha yumusak olmasini
saglar.
Negatif iyonlar tim bu &zelliklerinden dolayi az enerji tiiketimi ile yagama ortamimizi
ferahlatarak saghidimiz ve rahathgimiza biylk katki saglayacaktir.



[Cihazm Kurulum Tablosu ve Teknik Ozellikleri

Hata yapmamak icin tiim parcalari kullanmadan 6nce litfen monte ediniz.
1. On Kafes R OROR
2. Kafes Cemberi OROIONGCIRG;
3. Pervane Sabitleme Somunu
4. Pervane

5. Kafes Baglama Somunu

6. Arka Kafes

7. Motor Mili

8. Pim

9. Motor

10. Negatif iyon Cikigi

11. LED ekran

12. Kontrol Butonlari

13. Uzaktan Kumanda

14. Gug Kablosu

15. Taban

16. Taban Tespit Vidasi

Teknik Ozellikleri
Kizildtesi uzaktan kumanda ve dokunmatik butonu
LED ekran
Hava temizligini ve ferahli§ini saglamak tizere negatif
iyon &zelligi
7,5 saatlik zaman gostergesi
3 ayri hizda calisma secenedi (slow - mid - fast )
Ayarlanabilir ylkseklik ve saga-sola salinim secenegi
Asirrisinmaya karsi koruma
Seffaf pervane

Galisma gerilimi :220-240V ~
Frekans 150 Hz
Glg 1 60W



Vantilatoriin Montajl]

TUm parcalari ambalajindan ¢ikariniz.

Portatif Vantilatér Gévdesinin Montaji

1. Gdvde borusu, taban ve taban tespit vidalarini ¢ikarin.

2. GOvde borusunu tabana yerlestirin ve sabitleyin.

3. Govde ve tabani birbirine monte etmek i¢in taban tespit vidalarini kullanin.

Arka Kafesin Montaji
1. Pervane sabitleme somununu milin Gzerinden saat ydniine cevirerek ¢ikariniz.
2. Arka kafes baglanti somununu saat yoninin tersine cevirerek cikariniz.

3. Arka kafesi, motorun 6n kisminda bulunan 3 adet ¢ubuk arka kafesin 3 adet deligine
(tutma kolunun yukari bakacak sekilde ) denk gelecek sekilde motora yerlestiriniz.

4. Kafes baglama somununu yerine takip saat yoniine cevirerek sikica baglayiniz.

Pervanenin Montaji
1. Pervaneyi mile yerlestirin ve pimin pervane kanalina oturmasini saglayin.

2. Pervane sabitleme somununu kullanarak pervaneyi sabitleyin. Pervane sabitleme
somununu saat yoninin tersine, Gzerindeki "TIGHT" oku yoniinde sikistirarak
pervaneyi sabitleyiniz.

Uyart: islemin dogru yapilmasi cok énemlidir. Aksi takdirde calisma esnasinda pervane
boslukta déner ve Urlintin zarar gérmesine neden olabilir.
On Kafesin Montaji

1. On kapag Uriin logosu dik konumda olacak sekilde arka kafesin lizerine yerlestiriniz
ve tek bir parca haline gelecek sekilde st taraftan birlesmelerine dikkat ediniz.

2. On kapak jantini kanala oturacak sekilde yerlestirin ve tornavidayla sabitleyin.
Uyari: Vantilatérin kafesleri dizgiin olarak yerinde takili oimadikca ¢alistirmayiniz



1. SWING (SALINIM & SAVURMA)

Soldan saga dogru normal salinimi baslatmak icin SWING
butonuna basin.

oe
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[Cihazm Kullaniimasi / Kontrol Paneli ile Calistirma

Tdm salinimi durdurmak igin ikinci kez SWING
butonuna basin
2. ON (AGMA) Saga ve sola salinim

Cihazinizi ¢alistirmak icin ON butonuna basin. ON butonu ayni zamanda
vantilatdér hiz secimi yapmak igin kullanilabilir.

Vantilatdriiniizi gerekli zamana gére ¢alistirmak igin TIMER butonuna
basin. 7.5 saatlik otomatik zaman gdstergesi belirir. Butona her
basildiginda 0.5 saat mevcut zamana eklenir.

4. SPEED (HI1Z)

Hiz butonuna basin ve kontrol paneli Gzerindeki isik ile uyusan
DUSUK/ORTA/YUKSEK hiz ayari igin Uflemeyi segin.

Cihazinizi calistirmak icin de bu butonu kullanabilirsiniz.
5. 10N (IYON YAYIMI)

Kontrol paneli Gzerindeki veya uzaktan kumanda Gzerindeki ION
butonuna basarak harekete gegirin.

VANTILATOR ACISININ AYARLANMASI

Cihazinizin salinim yapacadgi alan ayarlanabilir. Dikey aclyr ayarlamak
icin motoru yukari ve asagiya dodru hareket ettirin.




Cihazin Kullanilmasi / Uzaktan Kumanda ile Qal|§t|rma]

B. Uzaktan Kumanda ile Galistirma

Kontrol panel diigmesi ve verilen uzaktan kumanda ile cihaza
kumanda edilebilir. Cihazi galistirmak icin ON/SPEED butonuna
basin.

OFF (KAPAMA)

Vantilatdr calisirken kapatarak beklemeye (standby) alir. Saga ve sola salinim
SWING (SALINIM & SAVURMA)

Soldan saga dogru normal salinimi baglatmak i¢in SWING butonuna
basin.Tum salinimi durdurmak igin ikinci kez SWING butonuna basin
ON (AGMA)

Cihaziniz ¢alistirmak igin ON butonuna basin. ON butonu ayni zamanda
vantilator hiz se¢imi yapmak igin kullanilabilir.

Vantilatoriniizl gerekli zamana gore calistirmak icin TIMER butonuna
basin. 7.5 saatlik otomatik zaman gdstergesi belirir. Butona her basildiginda
0.5 saat mevcut zamana eklenir.

SPEED (HIZ)

Hiz butonuna basin ve kontrol paneli Uzerindeki 1sik ile uyusan
DUSUK/ORTA/YUKSEK hiz ayari icin tiflemeyi secin. Cihazinizi calistirmak
icin de bu butonu kullanabilirsiniz.

WIND (UFLEME MODLARI) Normal/Natural/Sleep

Normal: Disuk, Orta ve Ylksek ayarlarina gore tfleme.

Natural: Glclu ve yumusak ayarlara gore sirasiyla bir hizli bir yavas dogal
fleme.

Sleep : ilk yarim saat giiclii ve yumusak (ifleme yaptiktan sonra orta hizda dogal iflemeye gecer.
ikinci yarim saatte ise dnceden belirlenmis siire sonuna dek yumusak dogal (iflemeye gecer.

ION (iYON YAYIMI)

Kontrol paneli Gizerindeki veya uzaktan kumanda tzerindeki ION butonuna basarak harekete
gegirin.




[Gﬁvenlik Talimatlari

Vantilatdr ¢alistirlmadan 6nce, vantilatdr ve gili¢ kablosu lzerinde bir hasar olup
olmadigr mutlaka kontrol edilmelidir. EGer hasar varsa cihazinizi ¢alistirmayarak
teknik servise bagvurulmahdir.

Vantilatérld veya herhangi bir parcasini acik alev, pisirme veya diger i1sitma
cihazlarinin yanina koymayiniz.

Vantilatéori duvara veya tavana asmayiniz veya monte etmeyiniz
Hareketli parcalara dokunmaktan kagininiz.

Vantilatériin montajini tamamlamadan, kesinlikle fisini prize takmayiniz.
Vantilatériintizi prize baglamadan 6nce, sebeke elektriginin tip/barkod etiketinde
belirtilmis olan voltaja uygun olmasina dikkat ediniz.

Vantilatérinlzi her zaman kuru ve sabit zeminler Gizerine koyunuz, banyo kiiveti,
ylzme havuzu ve dus gibi sulu yerlerden uzak tutunuz.

Kullanimda degilken, vantilatori bir yerden baska bir yere tasirken, parcalarini
takarken veya g¢ikartirken ve temizlemeden &nce fisini gekiniz.
Bu Uriin, gocuklarin yakinlarinda kullanildiginda yetigkinlerin gdzetimi gerekir. Bu
Uriin, cocuklar veya fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasiteleri cihazi glivenle
kullanmalarini engelliyorsa diger kisiler tarafindan yardim veya gdzetim olmadan
kullanilma amach dedgildir.

Vantilatdriiniizi kiglk ¢ocuklardan uzak tutunuz.

Guvenliginiz icin gli¢ kablosunu prizden ¢ekiniz. Cihaz calisirken fisi cekmeyin.
Kablonun prize tamamen takili oldugundan emin olun.

Gli¢ kablosunu islak elle asla tutmayin, aksi halde bu durum yangina veya elektrik
carpmasina neden olabilir.

Cihazinizi tek basiniza pargalarina ayirmayin, onarmayin veya dedgisiklik yapmayin.
Yetkili olmayan kisi veya kurumlarca yapilan onarimlar garantinin hikimsiz
kalmasina neden olabilir.

Hazne icerisindeki su tiikendiginde su giivenlik butonu cihazi otomatik olarak
durduracaktir.

Kafes icerisine parmak ya da herhangi bir cisim sokmayiniz.

Kullanici Korumasi Cihazinizin motoru motor sicakligi cok yiiksek seviyeye ciktiginda
plastik yanigi ve bigimsizligini engellemek igin cihazi otomatik olarak durdurur.



Temizlik ve Bakim ]

1. Herhangi bir temizlik islemine baglamadan 6nce vantilatérinizin ¢alismadigina
ve prizden gekili olduguna emin olunuz.

2. Temizlige baslamadan &nce kafes ve pervaneyi gdévdeden ayirin ve kuruduktan
sonra tekrar monte edin.

3. Sert temizleme malzemeleri kullanmayiniz. Nemli bir bez ile siliniz ve kullanmadan
once ¢ok iyi kurulayiniz.

4. Su veya baska herhangi bir sivi igerisine sokmayiniz.

5. Elektrik kablosunun tamiri veya degismesi gerektigi takdirde, bu tamirat yetkili
servis tarafindan yapilmahdir.

6. Temizlik stresince pervaneyi dikkatli bir sekilde tasiyin.

7. Motor dmrinl uzatmak igin temizlik yaptiktan sonra motor tabanina bir kag
damla yag ekleyin.

Not: Herhangi bir onarim, kablo ya da prizin degistirilmesi veya yenilenmesi durumlarinda
|Gtfen yetkili yetkili servis merkezine basvurunuz.



[UFO Yetkili Servisleri - Teknik Servis

Dederli Misterilerimiz,

Sizlere yenilikci, iyi ve kaliteli Griin vermek kadar, iyi hizmet vermenin de 6nemine
inaniyoruz. Bu kullanim kilavuzu siz bilincli tiketicilere daha yakin olmak, sorunlariniza
daha gabuk ¢6zim bulmak icin hazirlanmistir.

Uriinlerimiz ve bulundugunuz yerdeki glincel yetkili servisler ve servis adresleri
hakkinda bilgi alabileceginiz internet adresimiz: www.ufotr.com

Ayrica internet adresimizde bulunan UFO Forum'a Uye olabilir ve yazili olarak istek
ve sorularinizi diger tiiketicilerle paylasabilirsiniz. Tim soru ve sorunlariniz mimkin
olan en kisa siirede ¢6zlimlenecek ve cevaplandirilacaktir.

Asagidaki dnerilere uymanizi rica ederiz.

Servis ihtiyaciniz oldugunda bu kullanma kilavuzunun ekinde verilen listede belirttigimiz
Uzere size en yakin herhangi bir UFO Yetkili Servisine basvurunuz.

Onarim ve yedek parca degisimi yalnizca UFO Yetkili Servisler veya SUN tarafindan
yetki verilmis diger uzman kisiler tarafindan yapilmahdir.

isiniz bittiginde Yetkili Servisten "Teknik Servis Ariza Formunu" istemeyi litfen
unutmayiniz. Alacaginiz Teknik Servis Ariza Formu ileride Griiniinizde meydana
gelebilecek herhangi bir sorunda size yarar saglayacaktir.

Urint aldiginizda Garanti Belgesini Yetkili UFO Saticisina onaylatiniz.

Kullanim 8mri: 10 yildir. ( Urliniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin gerekli
yedek parca bulundurma stresi)

UFO, Yetkili Servis Bayileri, 7 Bdlge yoneticiligi ve bunlara bagh Yetkili Servislerle
siz misterilerimizin hizmetindedir.



Garanti ile ilgili Olarak Miisterinin Dikkat Etmesi Gereken Hususlar]

SUN tarafindan verilen bu garanti, Vantilatoriin normalin disinda kullaniimasindan dogacak arizalarin
giderilmesini kapsamadigi gibi, asagidaki durumlarda da garanti disidir.

1. Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar ve arizalar,

2. Urtintin musteriye tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma ve tasima sirasinda olusan hasar ve arizalar.

3. Voltaj dlistkligu veya fazlahdr; hatal elektrik tesisati; Grintn etiketinde yazili voltajdan farkli
voltajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek hasar ve arizalar,

4. Yangin, deprem ve yildirim dismesinden meydana gelecek hasar ve arizalar,
5. Uriiniin kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar,
6. Uriiniin tamir yerine nakliyesi sirasinda olugan hasar ve arizalar.

7. Bu kullanma kilavuzunun ekinde verilen garanti belgesinde belirtilen teslim tarihini takip eden 2 (iki)
yil icinde ve yalnizca barkod Gzerinde belirtilen modelde meydana gelecek arizalar igin gecerlidir.

8. Garanti suresinde anlasmazlik dogdugu takdirde fatura tarihi esas alinacagindan, kullanicinin Garanti
Belgesiyle birlikte faturayr veya okunakli bir fotokopisini muhafaza etmesi gereklidir.

9. Garanti belgesi tizerinde ve UFO markall vantilatriin orijinal seri numarasinda tahrifat yapilmig olmasi
hallerinde garanti hikmiinden duser. ibraz edilen Garanti Belgesi'nin arizali Uriine ait olmasi sarttir.

10. Uzerinde satici firma kase ve imzasi ile satis tarihi olmayan belgeler gegersizdir.
UFO markali trinlerin tima C € sertifikahdir.

CE Belgesi Veren Kurulusun;

Adi: Guangzhou Vkan Certification & Testing Institute. All rights reserved. Privacy Statement.
Tel.:+86-20-32293888 Fax:+86-20-32293889, Email: cs@cvc.org.cn Adresi: No.3, Tiantaiyi Road,
Kaitai Avenue, Science City, Guangzhou, 510663, P.R. C.

iTHALATCI FIRMA
SUN PAZAREAMA
. (NASAN: ve TIC.LTD.
Perpa Ticar
Tel: (02, :s;@t
/‘i\s"’ (
(20!

Uriiniin veya ambalajin tizerindeki bu sembol, tirintin normal ev atiklari ile birlikte atiimamasi gerektigini, elektrikli
wmm Ve elektronik cihazlarin geri dontistimiine y6nelik toplama noktalarina ulastirimasi gerektigini gostermektedir.
Bu Urlinu dogru sekilde imha ettiginiz taktirde doganin ve insan saghginin korunmasina katkida bulunmus
olacaksiniz. Yanls imha dogaya ve insan sagligina zarar verecektir. Bu triiniin geri doniisiimi hakkinda daha
fazla bilgiyi belediyenizden, ¢6p toplama servisinizden veya Urtind satin aldiginiz magazadan edinebilirsiniz.

Made in P.R.C.
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Distinguished User,]

This user manual has been designed for UFO 16" Stand Fan with lonizer ATSFI-03.

You have purchased a high quality and efficient UFO product. UFO 16" Stand Fan
with lonizer ATSFI-03 will contribute to your health and comfort via its ionizer
specification.

We would like to express our thanks to you for choosing UFO and reliance on UFO
products. For a sustainable pleasure with your appliance, please read this manual
thoroughly.

Please stick especially to the instructions in the "Safety Instructions" section.

Proper installation, operating and maintenance assume great importance for the
safety of you and of those who will benefit from the fan.

Please keep this manual in a safe place for future reference.

Enjoy your UFO.

AIR TECHNOLOGY www.ufotr.com
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What is ion?

An atom or group of atoms that bears an electric charge is called ion. Positively charged
ions are called positive ions and negatively charged ions are called positive ions.

How do negative ions purify the air?

Most all particles in the air have a positive charge or are positively ionized, while
negative ions have a negative charge. Negative ions are drawn to these positively
charged particles by magnetic attraction to one another. When there is a high enough
concentration of negative ions in the air, they will attract to floating particles in
large numbers. This causes the particle to become too heavy to remain airborne.
As a result, the particle will drop out of the air, keeping them out of the breathing
zone and out of the respiratory system where it can trigger breathing and health
problems.

Benefits of negative ions
Negative ions increase the flow of oxygen.
Negative ions purify the air eradicating the smoke and particles in the air.

Purified air thanks to negative ions result in higher alertness, decreased drowsiness,
and more mental energy.

Negative ions reduce the effects of the depression, regulate sleeping routines,
make breathing easier and boost the quality of the air.

Negative ions purify the germs and bacteria from the air.

Negative ion could neutralize heavy-fisted static of TV, computer screen and
decrease the harmful effect to eyes.

Negative ion could entirely neutralize the abundant static through combing hair,
to make the air more submissive and soft.



[Installinq Chart and Technical Specifications

To avoid failure, please assemble all the parts completely before using.
1. Front Guard (@ (8

2. Guard Ring OROIOIGIES
. Blade Mounting Nut
. Blade

. Guard Mounting Nut
. Rear Guard

. Motor Shaft

Pin

. Motor

10. Negative lon

11. LED Display

12. Control Panel

13. Remote Control

14. Power Cord

15. Base

16. Base Nut

O ENOU AW

Technical Specifications
Infrared remote control and touch panel
LED screen
Negative ion to purify the air
Timer of 7,5h
3 speed options (Slow - Mid - High)
Adjustable height and oscillation to right - left
Protection against overheating
Transparent blade
Voltage 1 220-240V ~
Frequency :50 Hz
Power 1 60W




Assembly of the Fan]

I. Assembling the Stand Fan Body to the Base

1. Take out the stand pole, stand round base and base nut.

2. Match and fix the stand pole to stand round base.

3. Use the base nut to screw the body and round base together tightly.

Il. Assembling the Rear Guard
1. Take out the blade cap from the shaft turning it clockwise.
2. Take out the rear guard mounting nut turning it anti-clockwise.

3. Insert the rear guard into the motor matching 3 rods on the front side of the
motor (the handle will direct upwards) to 3 holes of the rear guard.

4. Fasten the rear guard tightly by turning the guard mounting nut clockwise.

11l. Assembling the Fan Blade
1. Insert the blade to the shaft and ensure the pin enter the blade slot.

2. Tighten the blade using the blade cap turning anti-clockwise in the direction
"TIGHT" arrow on it.

Note: Proper assembly of the blade is of great importance. Otherwise, the blade
spins in the air and damage the appliance.
IV. Assembling the Front Guard

1. Fix the front guard with the logo in the upright position on the rear guard. Make
sure that they are connected from the upper side.

2. Take the front guard rim to set in groove and fix it with screwdriver.
Note: Do not operate the fan without assembling the guards properly and tightly.



[Operatinq Instructions / Operating Through Control Panel

The fan can be controlled by both control panel switch and
remote control provided.
1. OSCILLATION & PITCHING

Press the SWING button to start normal oscillation
from left to right.

Press the second time to stop all the Right and left osc.
oscillation.
2.0N
Press the ON/SPEED button to switch on the fan. The button can
also be used for fan speed selection.
3. TIMER
Press the TIMER button to run the fan according to the time required.
It comes with 7.5 hours automatic timer. Each press of button will
add 0.5 hour to running time.
4. SPEED

Press the SPEED button, choose the wind for LOW, MID and HIGH
speed that matches the light on the control panel.

The button can also be used to switch on the fan.

5. NEGATIVE ION

To operate press the ION button on the control panel.
ADJUSTING THE FAN ANGLE

This fan is equipped with free neck. Its fan head can be conveniently
positioned in the vertical and horizontal direction by simply turning
the fan head to desired angle.




Operating Instructions / Operating Through Remote Control)

B. Operating through Remote Control

Please press the ON/SPEED button to start operating the fan.
OFF

Switches off the fan and stands it by.

OSCILLATION & PITCHING

Press the SWING button to start normal oscillation from
left to right. Press the second time to stop all the oscillation.
ON

Press the ON button to switch on the fan. The button can also be
used for fan speed selection.

TIMER

Press the TIMER button to run the fan according to the time
required. It comes with 7.5 hours automatic timer. Each press of
button will add 0.5 hour to running time.

SPEED

Press the speed button, choose the wind for LOW, MID and HIGH
speed that matches the light on the control panel.

The button can also be used to switch on the fan.
WIND MODES Normal / Natural / Sleep
Normal: Wind blow based on Low / Mid & High Speed.

Natural: Imitate the blow of natural wind based on strong and soft
wind.

Sleep: The first half an hour after running as strong and soft natural wind, it becomes
mid natural wind. The second half an hour it changes to soft natural wind until the
end of the preset time.

NEGATIVE ION

To operate press the ION button on the control panel.

Right and left osc.




[Safety Precautions

Make sure the fan and the power cord is not damaged before operating your fan.
In case of a damage consult to your authorized technical service.

Do not place the fan or any part close to flammable materials and heating appliances.
Do not install your fan onto wall or ceiling.

Avoid touching moving parts.

Never plug the power cord before the installation has been completed.
Ensure voltage used corresponds with the voltage indicated.

Place your fan in dry and stable surfaces. Do not use the fan in wet environments
such as bath-tub, swimming pool and bathrooms.

Unplug your fan from the electric outlet when not operating, moving it from room
to another, installing or uninstalling its parts and before cleaning.
Supervision is needed when this product is used anywhere near children. The
appliance is not intended for use by children or other persons without assistance
or supervision if their physical, sensory or mental capabilities prevent them from
using it safely.

For safety reasons, please disconnect the plug from the electrical outlet. Do not
pull the plug while the power is on. Always ensure that the plug is fully inserted
into the electric outlet.

Never handle the power cord with wet hands as this could result in fire or electric
shock.

Do not disassemble, repair or modify this product on your own. Warranty will be
voided if repair is carried out by unauthorized person/agency.

Do not stick any finger or objects into the guard.

Self-Protection Function: Built-in fuse inside the motor will automatically cut off
when the motor temperature becomes too high as to avoid danger of plastic
disfiguration or burning.



Cleaning and Maintenance)

1. Please disconnect the power cord plug from the electric outlet and make sure
that your fan is not operating before cleaning it.

2. Dissemble the fan guard and blade from the fan body before cleaning and
assemble back after drying up.

3. Do not use abrasive detergents. Clean your fan with a soft, damp cloth. Never
wash it with water.

4. Do not immerse in water or any other liquids.

5. The power cord should only be replaced by an authorized technical service.
6. Handle the fan blade with care during cleaning.

7. Please add a few drops o lubricant to the motor base after cleaning to extend
motor life.

Note: In case of any repairs, replacement of cord or plug, or adjustment, please
consult a qualified technician, or take the appliance to an authorized service centre.



[UFO Authorized Services - Technical Service

Distinguished Customers,

We fully believe in the importance of presenting you innovative, high quality products
as well as quality services. This user manual has been designed to be closer to
conscious customers like you and produce more effective solutions to your problems.

You may consult to our web-site on our products and the updated technical services
in your neighborhood and their contact details: www.ufotr.com

You may also be a member of UFO Forum in our web-site and express and share
your wishes, concerns and problems with other customers. Your all demands and
problems will be finalized and met as soon as possible.

Consult to nearest UFO Authorized Service which you will find in the enclosed with
this manual on your need of service.

The repair and replacement of the defective parts may only be carried out by UFO
Authorized Services or other persons authorized by SUN.

Please ask for "Technical Service Problem Form" from your Authorized Service.
The Technical Service Problem Form may help you find quicker responses for your
future problems.

Upon purchasing your appliance, have Authorized UFO Distributor endorsed your
certificate of warranty.

The physical life of your appliance is 10 years (The official duration of stocking spare
parts for the well-functioning of the product).

UFO is at our customers' service with its Authorized Services and Dealers and 7
Regional Directorates.



Terms of Warranty ]

This certificate of warranty by SUN does not cover the defects resulting from improper use of the fan.
The warranty does not also cover:

1. Damages and defects due to faulty operating,

2. Damages and defects at the time of loading, discharcing and transportation after the delivery of the
product to the consumer,

3. Damages and defects due to low or high voltage and operating the fan with the voltage other than
specified in the label of the product.

4. Damages and defects due to fire, earhquake and lightning,
5. Defects due to infringement of the instructions in the user manual,
6. Damages and defect due to transportation of the fan.

7. The warranty is only limited to the defects of the model specified on the barcode within 2 years
following the delivery date specified on the back page of the certificate.

8. The consumer should keep the invoice or an authentic copy of the invoice as well as the certificate
of warranty in case a conflict occurs on the period of warranty since the date of invoice will be considered.

9. The warranty will be voided if the certificate or the original serial number of UFO fan has been falsificated.
10. The certificates lacking the stamp and signature of the selling company are not valid.

All UFO brand products have € certificate.
Supplier of CE Certificate;

Name:Guangzhou Vkan Certification & Testing Institute. All rights reserved. Privacy Statement.
Tel.: +86-20-32293888 Fax: +86-20-32293889, Email: cs@cvc.org.cn Address: No.3, Tiantaiyi Road,
Kaitai Avenue, Science City, Guangzhou, 510663, P. R. C.

IMPORTING COMPANY

SUN PAZAREAMA

ELK. MA/ AN ve TIC.LTD. $Ti.
Perpa T 11 Naisse
Tel: (02, :sa-ét 2) 22232 59
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E This symbol on the product or its packaging indicates that the appliance cannot be treated as normal
wmm  domestic trash, but must be handed in at a collection point for recycling electric and electronic appliances.
Your contribution to the correct disposal of this product protects the environment and the health of your fellow
men. Health and the environment are endangered by incorrect disposal. Further information about the recycling
of this product can be obtained from your local town hall, your refuse collection service, or in the store at which
you bought the product. Made In P.R.C.




Notlar / Notes
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